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CUIDADO

Lea estas instrucciones.

Conserve este manual de instrucciones.

Tenga en cuenta todas las advertencias.

Siga las instrucciones.

Este televisor es un producto CLASE 2.

No utilice este televisor cerca del agua. No se debe exponer a goteos o
salpicaduras, ni se debe colocar objetos llenos de liquidos, como jarrones,
sobre él.

Limpielo solo con pafio seco.

No instale este aparato en lugares estrechos sin ventilacion, como por
ejemplo: en el cléset. No bloguee ninguna abertura de ventilacion.

No instale el televisor cerca de fuentes de calor como radiadores,
emisores de calor, estufas u otros aparatos (incluyendo amplificadores),
gue generen calor.

. No obstruya o inutilice el objetivo del enchufe con polo a tierra o con

descarga a tierra, que estan destinados a brindar seguridad. Un en
enchufe con polo a tierra tiene dos clavijas, una mas ancha que la otra.
Un enchufe con descarga a tierra tiene dos clavijas mas una tercera
punta con descarga a tierra. La clavija ancha o la tercera punta tienen
por objeto su proteccion personal. Si el enchufe que viene con el
televisor no encaja bien en su tomacorriente, comuniquese con un
electricista para cambiar el tomacorriente.

Coloque el cable de modo que no se camine, ni se ejerza presion, sobre
él, particularmente en el enchufe, tomacorrientes y el punto donde sale
del televisor.

Utilice solo los accesorios especificados por el fabricante.

Utilice solo la mesa con ruedas, soporte, tripode, repisa o0 mesa
especificada por el fabricante o que se venda con el televisor. Al utilizar
una mesa rodante, tenga cuidado al mover la combinacion con el
televisor, para evitar que se produzcan lesiones por volcamiento.

Desconecte este televisor durante tormentas eléctricas o cuando no lo
vaya a utilizar durante mucho tiempo.

Comuniquese con el personal de servicio técnico calificado, para
cualquier tipo de reparacion. El mantenimiento es necesario cuando el
televisor ha sufrido algun dafio, como por ejemplo, cuando se dafia el
cable o enchufe eléctrico, se ha expuesto el televisor a la lluvia o
humedad, no funciona normalmente o se ha dejado caer.



A CUIDADO
Hay peligro de explosion si se coloca mal la pila.
Cambie las pilas solo por pilas iguales o su equivalente.
No se debe exponer las pilas a demasiado calor, como por ejemplo: los
rayos del sol, fuego o elementos similares.
Las pilas gastadas no se deben arrojar a la basura, depositelas en el lugar
adecuado.

A CUIDADO
En donde se utiliza un enchufe o adaptador como dispositivo para
desconectar el enchufe, este debe permanecer en buenas condiciones de
funcionamiento.

A CUIDADO
Estas instrucciones de mantenimiento son solo para el personal calificado.
Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, no realice ningun tipo de
mantenimiento diferente al indicado en estas instrucciones de
funcionamiento, a menos gue esté calificado para hacerlo

Atencion:

Las imagenes fijas pueden dafar la pantalla de manera permanente.

e Asegurese de dejar imagenes inmoviles en la pantalla del televisor LED
por mas de 2 horas, debido que pueden quedar rastros de la imagen, lo
gue se llama “guemadura de pantalla”. Para evitar dichos rastros,
disminuya el “contraste” y “brillo” de la pantalla cuando la imagen esté fija.

e Al ver programas de television en el tamafio 4:3 durante mucho tiempo,
pueden quedar rastros en los extremos izquierdo y derecho de la pantalla
debido a la diferencia de transmision de luz en la pantalla. Lo mismo se
presentara al reproducir discos en formato DVD o conectar controles de
juegos. La garantia no cubre el mantenimiento de los televisores dafiados
por esta razon.

e Se pueden producir rastros debido a la utilizacion de juegos electronicos e
imagenes fijas de computador, por un periodo prolongado. Para evitar
dicho efecto, disminuya el “contraste” y “brillo” al reproducir imagenes
fijas.



INFORMACION IMPORTANTE

Si el televisor no estéa instalado en un lugar suficientemente estable, puede
correr el riesgo de caerse. Se pueden evitar muchas lesiones, especialmente
en ninos, tomando simples precauciones como:
e Utilizar gabinetes o soportes recomendados por el fabricante del
televisor.
e Solo utilice muebles los suficientemente fuertes como para sostener el
televisor.
e Asegurese que el televisor no quede sobresaliendo por uno de los
extremos del mueble donde esta instalado.
¢ No coloque el televisor sobre un mueble alto (por ejemplo, armarios o
bibliotecas) sin asegurar adecuadamente tanto el mueble como el
televisor a un apoyo apropiado.
e No coloque el televisor sobre un mantel u otro material colocado entre la
superficie de la mesa y el televisor.
e Instruya a los niflos acerca de los peligros que corren si tratan de
subirse por el televisor para alcanzarlo o alcanzar sus controles.



Cada terminal USB debe ser cargada con 0.5A bajo una operacién normal.

Evite colocar materiales inflamables, tales como velas cerca de la unidad.

Permita que la unidad tenga una buena ventilacion para asegurar el buen funcionamiento de la
misma.

Use la unidad en climas tropicales o moderados.

Evite colocar la unidad cerca de fuentes de calor tales como estufas, 6 cerca de lugares frios, como
lo son aires acondicionados, etc.

Use ambas manos cuando transporte la unidad, y sujétela de manera uniforme.

Coloque la unidad en una superficie estable, dejando al menos 10cm a cada lado y 30cm en la parte
superior. Asegurese que la unidad esta cerca de la pared para evitar que se caiga cuando sea

empujado.
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Al levantar el televisor, no lo haga con una sola mano. Sujételo con ambas manos.
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TELEVISOR LED

1. Como conectar y preparar el televisor

1.1 Accesorios

% 1 Manual de instrucciones

* 1 control remoto
* 2 pilas (UM-4/R03/AAA)
* 1 montaje para pared (prearmado) (opcional)

1.2 Como instalar la base

1. Coloque el televisor con el panel frontal hacia abajo sobre una tela o
pafio suave, sobre una mesa o escritorio.

2. Coloque primero el adhesivo de PVC sobre el eje giratorio (267-47").

3. Inserte el soporte en el orificio de la parte baja del televisor.

4. Inserte los tornillos en los orificios y apriételos.

1.3 Como instalar el montaje de pared (opcional)

El conjunto para el montaje de pared puede servir para ayudar a instalar el
televisor en la pared.

Para mas informacion acerca del montaje, véanse las instrucciones
suministradas junto con el conjunto para montaje de pared.

Cuando vaya a instalar el televisor con el montaje de pared, comuniquese con
el personal calificado.

Si los usuarios deciden instalar el televisor, el fabricante no es responsable de
cualquier posible dafio que se presente, bien sea en el producto como lesiones
personales.




1.4 Teclas e interfases

El disefio y las especificaciones son un estandar basado en el producto real.
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PC AUDIO

EARPHONE

1. Ventana del sensor del control
remoto

Indicador de encendido
(encender/apagar)

Parlante

Interruptor (encender/apagar)
Tecla Menu

Tecla Programar “-”

Tecla Programar “+”

Tecla Volumen “-”

. Tecla Volumen “+”

10.Tecla fuente

11.Tecla Funcién inactiva

12. Entrada del enchufe

13. AUDIFONOS

14. Entrada (Audio y Video)
15.Entrada (Audio y Video) y YPbPr
16. Entrada de cable HDMI 1

17. Entrada de cable HDMI 2

18. Entrada de cable HDMI 3

19. Entrada D-SUB(VGA)
20.AUDIO DE COMPUTADOR

21. Salida (Audio y Video)
22. Entrada RF

23. Entrada de USB

N

©OX~NOoOOG MW




TELEVISOR LED

1.5 Control remoto
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18.
19.
20.

21.

22.
23.

26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.

. FUNCION INACTIVA ((.l)): Activa y desactiva la

funcién inactiva.
FUENTE: Selecciona la fuente de sefal.

. 0-9: Continue presionando las teclas para

seleccionar un canal.

INFORMACION EN PANTALLA: Presenta la
informacion del audio y video actual.
RECORDAR: Regresa al canal anterior.
COGELAR: Congela la imagen.

FAV+: Agrega a favoritos.

CH LIST: Lista de canales

FAV. LIST: Lista de canales favoritos

. VOL+: Aumenta el volumen.
11.

12.
13.
14.
15.
16.
17.

CHA: Avanza un canal.

SIN SONIDO: Suspende el audio.

VOL-: Disminuye el volumen.

CHV: Retrocede un canal.

MENU: Ingresa o sale del mend.

SALIR: SALIR DEL MENU

Tecla AV 4P: Selecciona las opciones del
menu.

CONFIRMAR: Confirma o ingresa.
FUNCION S: Selecciona la funcién de sonido
Funcién TELEVISION: Cambia la funcién
SPNO (Subtitulos para no oyentes); Funcion
de MEDIOS: Presione Pl una vez para
pausar, presione dos veces para reproducir.

Funcion Television: Cambia la funcion de sonido

funcién de MEDIOS: M detiene la
reproduccion y regresa a la lista de carpetas.

FUNCION P: Selecciona la funcién de imagen.
AMPLIAR/REDUCIR IMAGEN: Amplia o
reduce la imagen (no funciona en algunas
imagenes o videos).

. A-B: Ajusta repetir la reproduccion del

segmento.

. REPETIR: Permite repetir un archivo,

aleatoriamente, mezclado y carpeta.

FB: Atrasa (rapidamente)

SIGUIENTE: Siguiente

FF: Adelanta

ANTERIOR: Anterior

RED: Ingresa a la opcion o pagina en rojo.
BLUE: Ingresa a la opcidn o pagina en azul.
VERDE: Ingresa a la opcioén o pagina en verde.
AMARILLO: Ingresa a la opcién o pagina en
amarillo.




1.6 Como instalar las pilas

1. Abra la tapa trasera del control remoto.

2. Instale dos pilas #7 (AAA) de 1.5V. Asegurese que la
orientacion de la polaridad de las pilas sea la
correcta.

. Coloque de nuevo la tapa trasera.

Si no va a utilizar el control durante mucho tiempo,
retire las pilas.

Si el control remoto no funciona adecuadamente, revise
lo siguiente:

- Verifique que el televisor esté encendido.
- Verifique que la polaridad de las pilas sea la correcta.

m - Verifique que las pilas no estén sulfatadas o con
w fugaS

- Verifigue que el suministro de energias sea normal o
gue el cable esté correctamente conectado.

- Verifique que no haya una luz fluorescente o especial
en los alrededores.

2. Funcionamiento basico
2.1 Encender/Apagar

- Conecte el cable en la entrada del tomacorriente CA. Inserte el cable
eléctrico en el tomacorriente apropiado.

- Presione el interruptor Encender/Apagar para encender el televisor,
luego presione la tecla Encender/Apagar en el televisor.

- Presione de nuevo el interruptor Encender/Apagar para apagar el
televisor.

Nota: Después de apagar el televisor, no lo encienda inmediatamente, para

hacerlo de debe esperar un minuto o0 mas para activar el paso de corriente.

2.2 Como ajustar la funcién inactiva
- Presione la tecla (L')) para encender la unidad.

- I . .

- Presione de nuevo la tecla (O) para regresar a la funcion inactiva. El

indicador de encendido (encender/apagar) se enciende en color rojo.

- Asegurese no dejar su televisor en la funcion inactiva durante mucho
tiempo.

2.3 Seleccion de entrada maultiple
Este televisor tiene diferentes fuentes de sefal, se puede continuar
presionando la tecla Fuente, para seleccionar una fuente de sefial.




TELEVISOR LED

TV > AV —» YPbPr — HDNiH
4
MEDIA «+— PC <+— HDMI3 <+— HDMI2

Cuando seleccione la fuente de sefial, se vera la siguiente informacion en la
pantalla.
Funcion de television

NTSC M TV

Cuando no hay sefal desde la fuente seleccionada, se vera el mensaje de
advertencia que aparece en la ilustracion. Cambie el canal en la Funcion
de television o presione la tecla Fuente para cambiar la fuente.

No hay sefal.

2.4 Ajuste de las opciones del menu

Después de que haya instalado las pilas en el control remoto, es necesario

ajustar algunas preferencias en el televisor LED, utilizando el menu del

sistema.

- Las teclas para ajustar las opciones de menu incluyen: Las teclas Menu,
A, VY, 4 P yConfirmar.

- Presione la tecla Menu para abrir el Menu en pantalla (por su sigla en
inglés, OSD), luego presione la tecla A, ¥ para seleccionar las paginas.
Las paginas se ven en la siguiente secuencia (presentacion ciclica):

r— CANAL = IMAGEN —=> SONIDO = TIEMPO —)OPC|C)N—|

Nota: “CANAL” solo es para la funcién “TELEVISION”.

Presione la tecla Menu para ver el menu del sistema.

Presione la tecla para seleccionar A,V para seleccionar las paginas
del menu.

Presione P> y luego presione la tecla A,V para seleccionar una
opcion.

(4)  Presione la tecla <, » para seleccionar o ajustar una opcion.

Si no se realiza la seleccion dentro de 15 segundos, el menu se
cerrara automaticamente.

(6)  Presione la tecla MenU para regresar o salir del Menu en pantalla.

6



2.5 Funciones del Menu
2.5.1 Funcion IMAGEN

1. Presione latecla MENU para visualizar el menu principal en

la pantalla.
2. Presione 4 /P para seleccionar la opcion “Imagen”. ® @ 0 0
3. Presione la tecla ¥ paraingresa al submenu “Imagen”. [
Comtraste 50

T J  Brilo 50
IMAGEN Color 50

Tono 50
Agudeza 50
Temp del Color Med
Noise Reduction Middio

Funcioén imagen

Su televisor tiene cuatro ajustes de imagen (Estandar, < Dospiazar 8 Wons @ Entrr
Suave, Favoritos y Dinamico) que se pragraman de
fabrica.

Solo en la funcion “Favoritos” se puede ajustar

con sus preferencias, ajustando opciones particulares

como Contraste, Brillo, Nitidez, Tinte y Color.

1. Presione la tecla A/V¥ para seleccionar la opcion “Funcion imagen”.

2. Presione la tecla CONFIRMAR para seleccionar una opcion de imagen.

Ajustes favoritos de IMAGEN (Contraste, Brillo,

Ml Alidirln= so Tisnén Modo Imagen
iU, INIUdT L o 1iniLe )

Su televisor tiene varios ajustes que le permiten controlar la

calidad de la imagen

1. Presione la tecla A/W para seleccionar una opcion en
particular.

2. Presione la tecla /P para aumentar o disminuir el valor

Aa Airkha AnsiAamn am nartic lar
uc Uibiia UpliUn Cii pai ubuiai .

Nota: Los valores que se ajusten se almacenan segun la
opcion seleccionada en particular.

Contraste: Ajusta la claridad y oscuridad entre los objetos y el fondo.

Brillo: Ajusta el brillo de la imagen.

Color: Ajusta los colores, aclarandolos u oscureciéndolos.

Nitidez: Ajuste el contorno de los objetos bien sea para hacerlos mas nitidos o mas

borrosos.
Tinte: Ajusta el color de los objetos, haciéndolos mas rojos o verdes, para una vision mas

natural. El tinte solo se puede ajustar cuando la sefial esta en NTSC.

Como ajustar la temperatura de color

Se puede cambiar el brillo de toda la pantalla segun sus preferencias.

1. Presione la tecla A/V para seleccionar la opcion “Temperatura de color”.
2. Presione la tecla /P para seleccionar una temperatura de color..

Frio: Cambia los blancos a azulados.
Estandar: Mantiene blancos los blancos.
Calido: Enrrojece los blancos.

Como reducir el ruido

Se puede cambiar ia calidad del sonido ajustando esta funcion.

1. Presione la tecla A/V para seleccionar la opcion “Reducir ruido”.
2. Presione la tecla CONFIRMAR o P para ingresar a la subopcion.

3. Presione la tecla CONFIRMAR para seleccionar una opcion.




TELEVISOR LED
2.5.2 Funcion SONIDO

1. Presione la tecla MENU para ver el ment principal en la pantalla.
2. Presione la tecla A/V para seleccionar la funcién "Sonido™.
3. Presione la tecla » para ingresar al menu "Sonido”

SENEE o) Balance
Auto Volume Apagado

Sonido Envolvente Desact ivar

Modo de Sonido
Se puede ajustar el tipo de sonidos especiales que se va a utilizar al ver una trasmicion
determinada.Su televisor tiene cinco ajustes de sonido
(Estandar,Musica,Cine,Deportes,Usuario) que estan programados de fabrica.

» Despiazar [§ Menu ] Finalizar

1. Presione la tecla A/V para seleccionar la opcién "Modo de sonido™.
2. Presione la tecla</>para seleccionar un modo de sonido.

Mode De So

Estandar

Balance

Si el volumen del parlante izquierdo vy
derecho no son iguales, se puede ajustar

el'Balance” para que se ajuste a sus preferencias.

Entrar N Menu

1. Presione la teclaA/V para seleccionar la opcién "Balance™.
2. Presione la tecla</>para disminuir or aumentar el valor de la funcioén.

Volumen automatico

Cada canal tiene sus propias condiciones de sefiales y sus inconvenientes para ajustar el
volumen cada vez que se cambia el canal. La funcién “volumen automatico™ ajusta el
volumen del canal deseado, rebajando la salida de sonido cuando la modulacién de sefal
sea alta o elevando la salida de sonido cuando la modulacion de sefal es baja.

1. Presione la tecla A/ V¥ para seleccionar la opcién “volumen automatico™.
2. Presione la tecla4/>para seleccionar "Activar” o "Desactivar’.

Sonido Envolvente

Seleccionar el Sonido Envolvente.(Activar/Desactivar)




2.5.3 Funcion CANAL

1.PRESIONES EL BOTON DE MENU PARA EXPONER
EL MENU PRINCIPAL EN LA PANTALLA.

2.PRESIONE «/» PARA SELECCIONAR US CANAL.
3.PRESIONE EL BOTON » PARA ENTRAR EN EL CANAL DE SUBMENU.

TUNE TYPE
1.PRESIONE A /¥ PARA SELECCIONAR US TUNE TYPE.

2 PRESIONE </» PARA SELECCIONAR CABLE O ANTENNA. SRR

SINTONIZACION AUTOMATICA

EL TELEVISOR AUTOMATICAMENTE RECICLA TODOS
LOS CANALES DISPONIBLES Y LOS GUARRDA EN LA MEMORIA.

1.PRESIONE EL BOTON A /¥ PARA SELECCIONAR :
OPCION DE SINTONIZACION AUTOMATICA. Channel Tuning

2.PRESIONE EL BOTON DE ENTER O » ,ENTONCES
UNA VENTANA SE EXHIBIRA EN LA PANTALLA.

EN LA BUSQUEDA,PRESIONE BOTON DE MENU PARA
SALIR EN CUALQUIER MOMENTO.

3.DESPUES DE GUARDAR TODOS LOS CANALES EL Air
MENU DE BUSQUEDA SALDRA.

TV : 0 Programa

SINTONIZACION MANUAL ATV
CANALACTUAL ESCOJAEL NUMERO DE CANAL.

SISTEMA DE SENAL ESCOJA EL SISTEMA DE SENAL ENTRE
(PAL/SECAM/NTSC)

SISTEMA DE SONIDO ESCOJA EL SISITAMA DE SONIDO ENTRE
(DK/BG/MN/I)

SINTONIZACION FINA AJUSTE LA FREQUENCIA DE CANAL.
AFC  SINTONIZACION DE CANAL AUTOMATICO.

BUSQUEDA PRESIONE < PARABUSQUEDA DE CANALES
BAJOS Y PRESIONE » PARA BUSQUEDA DE CANALES ALTOS.

SINTONIZACION MANUAL ATV

CANAL ACTUAL 1

SISTEMA DE SENAL PAL
SISTEMA DE SONIDO DK
SINTONIZACION FINA  49. 75MHZ
AFC Of f

BUSQUEDA

» Menu




TELEVISOR LED

2.5.4 Funcioén tiempo
Tiempo
1. Presione la tecla menu para ver el menu principal en la pantalla.
2. Presione la tecla A/V para seleccionar la funcion “TIEMPO”.
3. Presione la tecla ¥ para ingresar al submenu “TEMPORIZADOR”.

Ti Temp de apagado  Apagado
1empo Apagado autom Apagado
OSD timer 30s

- . | A
) Despiazar B Menu & Entrar ' Finalizar

Tiempo de apagado automatico
1. Presione la tecla A/V para seleccionar la funcion “Tiempo de Apagado
automatico”.
2. Presione la tecla €/p varias veces hasta que aparezca el tiempo deseado.
(desactivar, 10min, 20min, 30min, 60min, 90min).

Apagado automatico
1. Presione la tecla A/V para seleccionar la opcion “Apagado automatico”.
2. Presione la tecla CONFIRMAR para ingresar a la subfuncion.
3. Presione la tecla 4/P para seleccionar “desactivar, 3H, 4H 6 5H”.
4. Presione la tecla CONFIRMAR para confirmar.

Tiempo de Menu en pantalla (por su sigla en inglés, OSD)

1. Presione la tecla A/V para seleccionar la funcion “Tiempo OSD”.

2. Presione la tecla CONFIRMAR para ingresar en la subfuncion.

3. Presione la tecla 4/p para seleccionar “desactivar, 5s, 10s, 15s, 20s, 25s 6
30s”.

4. Presione la tecla CONFIRMAR para confirmar.
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2.5.5 Funcién OPCION

1. Presione la tecla MENU para ver el menu
principal en la pantalla.
2. Presione la tecla 4/P para seleccionar la st deona Esparal

Aspect Ratio 16:9

funcion “Opcién”.
3. Presione la tecla CONFIRMAR para ingresar al [ " e
submenu “Opcion”. B e
IDIOMA OSD
1. Se puede modificar los ajustes del Menu en
pantalla, para que se ajuste a sus preferencias
de usuario_ » Despiazar B Menu @ Entrar  Finalizar
2. Presione CONFIRMAR o la tecla &> para ver
los ajustes del Menu en pantalla.
3. Presione la tecla 4/p para seleccionar el
idioma adecuado.
4. Presione la tecla CONFIRMAR para confirmar.

Radio de aspecto

1. Se puede modificar el tamafio de la imagen para que se ajuste mas a su gusto.

2. Presione la tecla CONFIRMAR o W para ver el
menu de ajustes de radio de aspecto.

3. Presione la tecla A/V para seleccionar un
ajuste.

4. Presione la tecla CONFIRMAR para confirmar y
regresar.

Aspect Ratio

Pantalla azul

1. Presione la tecla A/V para seleccionar la
opcién “Pantalla azul”.

2. Presione la tecla 4/p para seleccionar
“‘encender” o “apagar’.

Entrar N Menu
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TELEVISOR LED

Subtitulos para no oyentes (SPNO/CC)

Los subtitulos para no oyentes tienen dos opciones:

Ajuste solo para entrada de senal de television y AV (audio y video).

e Subtitulos: Visualizacién en la pantalla de la conversacion, narracion y
efectos de sonido de los videos que tienen subtitulo para no oyentes
(generalmente rotulados como “C/C” en los listados de television).

e Texto: Informacion en pantalla de informacion no relacionada al programa
actual, como el clima o informacién de la bolsa de valores (cuando el
canal la suministre).

Para ver los subtitulos o el texto:

(1) Presione la tecla Mend y luego presione la tecla € 6 P hasta que
aparezca el ment “OPCION”.

(2] Presione latecla A 6 ¥ para seleccionar la funcién “Subtitulos para no
oyentes” y luego presione la tecla CONFIRMAR para ingresar al
Submenu.

Presione la tecla A 6 V¥ para seleccionar una de las opciones “CC1”,
“CC27, “CC37, “CC3”, “CC4”, “Text1”, “Text2”, “Texto3”, “Texto4”,
“Desactivar” de la siguiente manera.

e Para ver los subtitulos, seleccione “CC1”, “CC2”, “CC3”, 0 “CC4".

Nota: Si el programa o video que
selecciond no tiene subtitulos
para no oyentes, no se veran
los subtitulos en la pantalla.

” [13

° Para ver el texto, seleccione “Texto”, “Texto2”, “Texto3” 6 “Texto4”.

Nota: Si el texto no esta disponible en su
area, se puede ver un rectangulo
negro en la pantalla. Si sucede esto,
desactive la funcion SPNO/CC.

Nota: No se puede ver una senal de subtitulos para no oyentes en los siguientes
casos:

. Cuando se haya copiado un vide cassette.

. Cuando la recepcion de sefial es débil.

. Cuando la recepcion de sefial no es estandar.

(4) Seleccione “Desactivar” para desactivar esta funcion.

Presione la tecla Menu para regresar o salir.

Nota: También se puede presionar repetidamente la tecla CCD en el control
remoto para cambiar a la funcion SPNO/CC.
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Bloqueo de canales

Algunos programas y peliculas incluyen sefiales que clasifican el contenido del
programa (dialogo, idioma, sexo, violencia). La funcion “Bloqueo de canales”,
de este televisor, detecta y bloquea los programas segun sus gustos. Para
utilizar esta funcién, realice los siguientes ajustes.

Este ajustes es exclusivo para sefial de television y de AV (audio y video).

(1) Presione la tecla MENU y luego presione la tecla € 6 P hasta que
aparezca el menu “Opcion”.

Presione la tecla A 6 V¥ para resaltar la funcién “Bloqueo de canales”

Ingrese la contrasena inicial “0000” y aparecera el menu en la pantalla.

PleaseEnter Password

Cancel p

(4) Presione la tecla CONFIRMAR y luego aparecera el menu en la pantalla.

Aspect Ration

Set passord
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TELEVISOR LED

Bloqueo de canales

e (Cbomo ajustar la funcion “Ajustar contrasefa”.

(D Al ingresar a “Ingresar contrasefia “Ajustar contrasefa”.

Utilice las teclas 0~9 para ingresar su ANTIGUA
contrasena.

(3] Utilice las teclas 0~9 para ingresar su contrasefia.

(4) Utilice las teclas 0~9 para confirmar su contrasena.

(5) Si no es correcta, regresara automaticamente.

Please Enter Old Password
HENR

Please Enter New Password

Please Confirm Password

Cancel p

e Como utilizar la funcion “Bloquear sistema”.

(D Al ingresar al submenu “Confirmar contrasena”, seleccione “Bloquear sistema”.
(2] Presione la tecla €4/ para “activar’ o “desactivar’.

(3) Presione la tecla Mend para regresar o salir.

Nota: “Bloquear entrada”, “V-Chip”, “Canada” son solo para “Bloquear sistema
activado”.

e Como utilizar la funcion “Niveles de audiencia”.

) Al ingresar al Submenu “Ingresar contrasefia”, seleccione “Televisiéon”.

(2] presione latecla A, V¥, 4 P para seleccionar una funcioén,

Presione la tecla CONFIRMAR para “Bloquear” (se ve “f&”) o desbloquear.
(4] Presione la tecla Mendi para regresar o salir.

TV RATING
ALL

ALL

AL

| FV_|

D |
D |

N Menu
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Bloqueo de canales
Los Parametros de television con base en la edad y temas de contenidos que se
pueden bloquear aparecen en el siguiente listado.

Opcidén Descripciéon y temas contenidos
TV-Y Todos los nifios (Este programa esta disefiado
para ser adecuado para nifios)
TV-Y7 Dirigido a nifios mayores (Este programa esta

disefiado para nifios con 7 afios y mas).

Nota: Programas en que la fantasia y violencia
puede ser mas intensa o mas lucha que
olros programas en esta categoria.

TV-G Audiencia general (La mayoria de los padres

considerarian este programa apropiado para

todas las edades).

TV-PG Se sugiere la orientacion de los padres (Este

programa contiene material que los padres

considerar inapropiado para nifilos menores).

D) Conversacion sugestivamente subida de

tono

L) Lenguaje vulgar poco frecuente

S) Algunas situaciones sexuales

V) Violencia moderada

TV-14 Los padres deben tener mucho cuidado (Este

programa se disefia especificamente que van a

ver los adultos y que por lo tanto puede ser

inadecuado para los nifios menores de 14 anos).

L) Lenguaje explicito o indecente

S) Situaciones sexuales explicitas

V) Violencia explicita.

TV-MA Solo para publico mayor de edad (Este programa

esta disefado especificamente para ser visto por

adultos y, por lo tanto, puede ser inadecuada
para nifios menores de 17 afos.

L) Lenguaje explicito o indecente

S) Situaciones sexuales o explicitas

V) Violencia grafica

e Cbmo utilizar la funcién “Clasificacion MPAA”.

) Al ingresar al Submenu “Ingresar contrasefia”, luego seleccione “MPAA”.

(2) Presione la tecla €4 6 P para seleccionar una opcion, “Bloquear” (se ve
“Bloquear”) o desbloquear.

(3) Presione la tecla Menu para regresar o salir.
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TELEVISOR LED

Bloqueo de canales

La clasificacibn MPAA que se puede seleccionar es la siguiente:

Opcién Descripcion y temas de contenido
G Audiencia general (Apropiado para todas las edades)
PG Se sugiere la orientacion de los padres (algunos
contenidos pueden no ser apropiados para nifos).
PG-13 Se les advierte altamente a los padres (Este material
puede ser inadecuado para nifios menores de 13
anos).

R Restringido (Los nifios menores de 17 afios requieren
la compafia de sus padres o un adulto que esté
atento).

NC-17 No esta destinado para nadie de 17 afnos ni menor.

X Clasificacion XXX (Solo para adultos).

e Como utiliza la funcién “CLASIFICACION inglés canadiense”.
(1) Al ingresar al Submenu “Ingresar contrasefna”, seleccione “Inglés canadiense”.

(2] Presione la tecla €4 6 P para seleccionar una opcién “Bloquear” (se ve
“Bloquear”) o desbloquear.

(3) Presione la tecla Menu para regresar o salir.

Opcioén Descripcion y Temas de contenidos
C Nifos
C8+ Nifios de 8 afios o mayores
G Programacion general
PG Guia de los padres
14+ Audiencia de 14 ailos y mayores
18+ Programacion para adultos

e Como utiliza la funcién “CLASIFICACION francés canadiense’.
(1 Al ingresar al Submenu “Ingresar contrasefia”, seleccione “Francés

canadiense”.

(2] Presione la tecla €4 6 P para seleccionar una opcién “Bloquear” (se ve
“Bloquear”) o desbloquear.

(3) Presione la tecla Menu para regresar o salir.

Opcidén Descripcion y temas de contenidos

G Nifios
8 ans+ No recomendado para nifios menores
13 ans+ No recomendado para edades inferiores a 13 afos
16 ans+ No recomendado para edades inferiores a 16 afnos
18 ans+ Este programa es exclusivamente para adultos.

16




2.6 Multimedia
2.6.1 Funcion MEDIOS (Multimedia)

Introduccioén a la USB
Este televisor tiene incorporado un puerto USB de reproduccion de medios digitales.
Se puede encontrar dispositivos que son compatibles con USB1.1/2.0, incluyendo
discos “flash”, discos duros USB y camaras digitales. Es compatible con funciones
como: Presentacion de imagenes, Reproducir archivos musicales, Reproducir
archivos de video y Visualizacion de archivos de texto.

Nota:

Datos Formato

Imagen JPG, JPE, PNG, BMP
Musica MP3, AAC

Video MPG, MPEG, MP4
Texto TXT

2.6.2 Manejo del puerto USB desde el control remoto

S.MODE

PMODE A-B

FB_FF

ccb /

al. .
.3

RED GREEN YELLOW BLUE

MTS

o

REPEAT ZOOM

a e

PREV. NEXT

(

3.

¢

2.6.3 Funciéon USB
% Como ajustar la USB

(1) Presione la tecla FUENTE y luego
presione la tecla A 6 ¥ para

seleccionar la funciéon “MEDIOS” y

N (=)

(@)@)s]

N

. I : Presione una para pausar, presione dos
veces para continuar la reproduccion.

. B : Detiene la reproduccion y regrese a la lista
de archivos.

. A-B: Ajusta reproducir y repetir un segmento.

. REPETIR: Le permite repetir una vez,
aleatoriamente, mezclado y la carpeta.

. 4« Presione las teclas para visualizar buscar
hacia atras a velocidades de 2X —4X — 8X —
16X.

. »®»1: Avanzar una a una.

. PP Presione esta tecla para visualizar la
busqueda hacia adelante a velocidades de 2X
—4X - 8X - 16X.

8. I4«; Retroceder una a una.

a O DN

~N o

luego presione la tecla CONFIRMAR.

Presione la tecla € 6 P para “USB1”

0 “USB2”; presione la tecla

CONFIRMAR, Iuegq seleccione la
funcion “FOTO”, “MUSICA”,

R & G ~

“PELICULAS”, “TEXTO” y luego
presione la tecla CONFIRMAR.
Presione la tecla FUENTE para

regresar o

salir.
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TELEVISOR LED

2.6.4 FOTOS

A. Presione « 6 P> para seleccionar la carpeta o archivo, presione la tecla
CONFIRMAR para ingresar a la siguiente carpeta; presione SALIR para
regresar a la carpeta anterior.

B. Presione 4 6 P para seleccionar la FOTO que desee; presione la tecla
CONFIRMAR para seleccionar la lista de reproduccion, luego presione ™ para
reproducir.

C. Presione la tecla Visualizar para visualizar la funcion medios.

D. Presione la tecla € 6 > para resaltar los medios y luego presione la tecla
CONFIMAR.

> i4 4| [ & J3 =]
‘ Play Prev. Next Stop Repeat. Music Playlist ’
v

Reproducir/pausa, Anterior, Siguiente, Parar, Repetir todo, Desactivar
musica, Lista de reproduccion, Informacion.

F .
IR IR
4 Rotate Rotate Zoom In Zoom Out Move Vi

Girar, Ampliar imagen, Reducir imagen, Mover vista.

2.6.5 MUSICA
A. Presione €4 6 p» para seleccionar la carpeta o archivo, preS|one la tecla
CONFIRMAR para ingresar a la siguiente carpeta; presione la tecla
SALIR para regresar a la carpeta anterior.

B. Presione 4 6 P> para seleccionar la MUSICA que desee; presione la tecla
CONFIRMAR para seleccionar la lista de reproduccién, luego presione la
tecla P para reproducir.

. Presione la tecla Visualizar en la funcion “medios”.

. Presione la tecla € 6 P> para seleccionar los medios y luego presione la tecla
CONFIRMAR.

OO

00:00:06/00:06:12

M.nnmn@ MUTE

Reproducir/pausa, Atrasar, Adelantar, Anterior, Siguiente, Parar, Repetir TODO,
SILENCIO.

00:00:06 /00:06:12

‘ Playlist Goto Ti

Lista de reproduccién, Informacién, Ir a Tiempo.
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2.6.6 PELICULAS

A. Presione « 6 P> para seleccionar la carpeta o archivo, presione la tecla
CONFIRMAR para ingresar a la carpeta siguiente; presione
SALIR para regresar a la carpeta anterior.

B. Presione € 6 B para seleccionar la PELICULA que desee; presione la
tecla CONFIRMAR para seleccionar la lista de reproduccion, luego
seleccione P para reproducir.

C. Presione la tecla Visualizar en la funcién “medios”.

D. Presione la tecla € 6 P para seleccionar los medios y luego presione la

00:00:06/00:06:12

e L3 I« 4| n G 4%
‘ FB FF Prev Next Stop Repeat Set A ’

v

Reproducir/pausa, Atrasar, Adelantar, Anterior, Siguiente, Parar, Repetir TODO,
Ajustar A/B.

00:00:06 / 00:06:12

4 Step Fo ’

v

Lista de reproduccion, Informacion, Adelantar camara lenta, Adelantar paso a
paso, Ir a tiempo, Ampliar, Reducir, Proporcién de aspecto.

00:00:06 /00:06:12

Desplazar visualizacion.

2.6.7 TEXTO

A. Presione « 6 P> para seleccionar la carpeta o archivo; presione la tecla
CONFIRMAR para ingresar a la siguiente carpeta; presione SALIR para
regresar a la carpeta anterior.

B. Presione € 6 P> para seleccionar el TEXTO que desee; presione la tecla
CONFIRMAR para seleccionar la lista de reproduccion, luego presione >l
para reproducir.

C. Presione la tecla Visualizar para seleccionar la opcién “medios”.

D. Presione la tecla € 6 P para seleccionar los “medios” y presione la tecla
CONFIRMAR.

& B )| 4| L] J3 = &
.‘ Prev Pa Mext Pa. Prev. Next Stop Music Playlist Info ’
v

Pagina anterior, Pagina siguiente, Anterior, Siguiente, Parar, Desactivar musica
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TELEVISOR LED

3. Especificaciones técnicas

Modelo del
producto XI-LED32C
Tamafo de -

d |
pantalla 32 dlagona
Proporcion de 169
aspecto
Sumlrllstro de AC 100-240V~ ., 50/60 Hz
energia
COHSLme de 50W
energia
Sistema de PAL M/N, NTSC M
television
Potencia de
salida de audio 8Wx2
(Interno)

Terminales de | 4+ Entrada de antena (Tipo F) x 1
entrada 4 VGA (Tipo D-Sub de 15 pines) x 1

4+ Conector HDMI x 3

4 Y Pb Pr Input Terminals x 1

4+ Terminales de entrada de video RCA x 1

4+ Audio estéreo x 1

4 USBx1
Terminal de
salida + Salida de audio RCAy LyR

4+ Salida de video RCA
Tamaho del
contorno

738.9x90.5x453

(LxAXH)(mm) 738.9x185.2x499
sin el soporte y
con él.
Temperatura
de 0°C-40°C
funcionamiento
Humedad
durante 20% - 80% Sin condensacion
funcionamiento

Nota: Las especificaciones que aparecen arriba pueden cambiar sin previo
aviso, con el fin de mejorar la calidad.
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4. Funciones de sefnal compatibles
A. Funcion VGA

Resolucion Frecuencia Frecuencia
(KHZz) (Hz)
640 x 480 31.50 60.00
35.16 56.25
800 x 600 37.90 60.00
1024x768 48.40 60.00

Nota: Se le sugiere utilizar el cable de conector VGA no mayor a 5
para garantizar la calidad adecuada de la imagen.

B. Funcion YPbPr

Frecuencia :
., . Frecuencia
Resolucion horizontal Vertical (Hz)
(KHz)
480i 15.734 59.94
480p (720x480) 31.468 59.94
576i 15.625 50.00
576p(720x256) 31.25 50.00
720p(1280x720) 3750 ©0.00
45.00 60.00
1080i 28.13 50.00
33.75 60.00
67.50 60.00
1080P (1920x1080)
56.25 50.00
C. Funciéon HDMI
Frecuencia .
., . Frecuencia
Resolucion horizontal Vertical (Hz)
(KHz)
480p 31.468 59.94
576p 31.25 50.00
720P 45.00 60.00
1080i 33.75 60.00

Cuando la seial recibida por el equipo exceda el rango, aparecera un mensaje en
pantalla indicandolo.
Usted puede confirmar la entrada de sefal en pantalla.
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TELEVISOR LED

5. Guia de solucion de problemas de

funcionamiento

Si falla la pantalla o cambia el funcionamiento drasticamente, revise la
Pantalla segun las siguientes instrucciones. Recuerde revisar los
dispositivos periféricos para encontrar la fuente de la falla.

Problema

Posible solucion

El televisor no enciende. (El
indicador de encendido no
se ilumina).

- Verifique que ambos extremos del cable eléctrico estén
conectados correctamente en el tomacorriente y que el
tomacorriente esté en condiciones adecuadas de
funcionamiento.

Aparece el mensaje “No
hay sefal entrante”.

- Verifique que la linea de sefal esté conectada
adecuadamente.

- Verifique que los periféricos importantes estén
encendidos.

- Verifique que la opcion de Entrada seleccionada coincida
con la sefal entrante.

El control remoto no
funciona adecuadamente.

- Verifique que las pilas no estén gastadas (utilice pilas
nuevas).

- Verifique que el control remoto esté dentro del rango de
funcionamiento.

- Verifique que el control remoto esté apuntando hacia la
ventana del control en la pantalla.

- Verifique que no haya obstaculos entre el control remoto y
la ventana del control remoto.

Aparecen puntos
destellantes o rayas en la
pantalla.

- Verifique que no haya emisiones (de carros, cables de
alto voltaje o lamparas de nedn) u otras fuentes posibles
de interferencia.

La imagen o el color son
defectuosos.

- Verifique que todos los ajustes de video estén aplicados
correctamente, como son: brillo, contraste, color, etc.

- Para mas informacion acerca de los ajustes de video,
véanse las funcione del Menu en pantalla (OSD) en el
Capitulo 2.

La posicion de la imagen y
su tamano en la pantalla no
son adecuados.

- Verifique que la posicidén y tamafio estén ajustados
adecuadamente.

La imagen o el color son
incorrectos.

- Verifique que la linea de senal (antena) esté conectada
adecuadamente.

- Al conectarlo a un computador, se puede cambiar la
resoluciéon del computador para lograr la imagen correcta.
La diferencia entre la sefal saliente del computador
puede afectar la imagen en la pantalla.

Aparece un mensaje de
alerta.

- Verifique que la sefal entrante esté fijada
adecuadamente.

- Seleccione la sefal entrante correcta.

- Para mas informacion, véanse las Funciones de sefal
compatibles en el Capitulo 4.

22




